On-Ear Bluetooth® slichadla

GB Névod na pouitie
121372HB23XXII - 2021-12

Bezpecnostné upozornenia A

Pozor: Precitajte si pozorne bezpecnostné
upozornenia a vyrobok pouzivajte len
spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby
nedopatrenim nedoslo k poraneniam alebo
Skodam. Uschovajte si tento navod na ne-
skorSie pouZitie. Ak vyrobok postupite inej
osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.
Ugel pouzitia

Sldchadld umoZiujd prehravanie zvuku
prostrednictvom Bluetooth® alebo priame-
ho pripojenia z mobilnych reprodukénych
zariadent, ako st smartfény, tablety, note-
booky, MP3 prehrévace, CD prehrévace atd.
Sldchadld st navrhnuté na sdkromné
pouZitie a nehodia sa na komercné Gicely.
Vyrobok pouzivajte iba pri miernych
klimatickych podmienkach.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Deti nedokéZu rozpoznat nebezpedenstvo,
ktoré mdZe hrozit pri neprimeranom
zaobchédzani s elektrickymi pristrojmi.
Poucte deti o spravnom zaobchéddzani
s vyrobkom.

- Zabranite pristupu deti k obalovému mate-
rialu. Okrem iného hrozi nebezpecenstvo
udusenia!

NEBEZPECENSTVO poraneni/nehdd

+Slichadla sa nesmu pouzivat pocas
aktivnej UcCasti v cestnej premavke,
pretoZe tym ohrozujete seba a inych
(castnikov cestnej premavky.

NEBEZPECENSTVO zésahu elektrickym
pridom

+Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny.
Opravy na vyrobku zverte iba Specializo-
vanej opravovni. Neodborné opravy mozu
vézne ohrozit pouZivatela.

« Pri nabijanf slichadiel reSpektuijte:

- Na alebo do bezprostredného okolia
sllichadiel nestavajte Ziadne nddoby
naplnené kvapalinami, ako napr. vazy
s kvetmi. Tato nddoba by sa mohla
prevratit a kvapalina by narusila elek-
tricki bezpe€nost. Hrozi nebezpecen-
stvo zésahu elektrickym pridom.

- Na nabijanie pouZivajte len vhodny
USB sietovy adaptér alebo pripojte
sllichadla na nabijanie na pocitac.

- NepouZivajte poSkodené nabijacky
a nepokdsajte sa ich opravit.
sldchadiel mdZe viest k strate
Pri prili§ dlhom alebo prili§ ndhlom

VAROVANIE pred poSkodenim sluchu
. j Vysoka hlasitost pri pouZivani
sluchu. Pred nasadenim
sldchadiel znizte hlasitost!
vystaveni vysokej hlasitosti moZe dojst
k poskodeniu sluchu.

VAROVANIE pred popéleninami/poZiarom

- Zabudovany akumulator nemozete
a nesmiete vymiefiat, resp. vyberat sami.
Pri neodbornej vymene akumuldtora hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.
Ako ndhrada sa musi pouZit ten isty alebo
rovnocenny typ akumuldtora.
Pri poskodeni akumulatora sa obratte
na Specializovan( opravoviiu.

- Neumiestriujte do blizkosti sldchadiel
Ziadne zdroje otvoreného ohfia, ako napr.
horiace svieCky. Na eliminovanie Sirenia
poZiaru musite vZdy dbat na vylicenie
kontaktu vyrobku so svieckami a inymi
zdrojmi otvoreného ohfia.

- Tento vyrobok obsahuije litiovy-iénovy
akumulator. Akumulator sa nesmie rozo-
berat, hadzat do ohfia ani skratovat.

+Na akumulatoroch/batéridch nevykonavajte
Ziadne zmeny a/alebo ich nedeformuijte/
nezohrievajte/nerozoberajte.

POZOR - Vecné Skody

- Zabranite skladovaniu, nabijaniu
a pouZivaniu vyrobku pri extrémnych
teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vy$kach).

- Sliichadla nenechajte spadnit
a nevystavujte ich silnym otrasom.

- Nepondrajte sldchadla a pripojny kabel
do vody alebo inych kvapalin.

-V Ziadnom pripade nerozoberajte teleso
sllichadiel, resp. neodstranujte jeho Casti.
Nestrkajte do otvorov telesa Ziadne
predmety.

- Nepripdjajte slichadla na reproduktorovy
vystup samostatného zosilfiovaca, pretoze
moze dojst k poskodeniu vyrobku.

- Pred zapnutim sldchadiel nastavte
na pripojenom zdroji zvuku maximéine
izbov hiasitost. Zabranite tak poskodeniu
sldchadiel pretaZenim.

- Chranite sltchadla pred intenzivnym tep-
lom, napr. pri priamom sInecnom Ziaren{
alebo pred teplom z vykurovacieho telesa,
prachom a vihkostou.

- Do bezprostrednej blizkosti slichadiel
neumiestfiujte magnetické preukazy,
telefonne, kreditné a pod. karty, ako
ani magnetofonové pasky, hodinky atd.
Magnety integrované v sldchadlach by ich
mohli poskodit.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie,
agresivne ani abrazivne Cistiace pro-
striedky.

- prerusenie/spustenie
prehrdvania

« telefonovanie
(prijatie/ukonCenie/
odmietnutie hovoru)

« zvy3enie hlasitosti
- vyber nasledujlcej skladby

- zniZenie hlasitosti
« vyber predchadzajdcej
skladby

spinac zap./vyp.

audiopripojka P ,
(na spodnej strane) .-~ K

USB /
nabijacia zdierka K
(na spodnej strane)

Prehlad (obsah balenia)

nabijaci kabel

mikrofén
RS (na spodnej strane)

* kontrolka
Y (na spodnej strane)

USB-C audiokabel

Nabijanie akumulatora

Na eliminovanie po$kodenia je akumuldtor
zabudovany v sldchadlach pri dodani nabity
len ¢iastoCne. Pred prvym pouZitim musite
akumulator Gplne nabit.

Nabite akumulator sldchadiel pomocou
USB sietového adaptéra (nie je st¢astou
doddvky) z elektrickej siete alebo priamo
z poditaca.
1. Uistite sa, ¢i st sldchadld vypnuté
(pozri kapitolu ,Zapnutie a vypnutie®).

kontrolka

2. Zapojte koniec nabijacieho kabla USB-C
do USB nabijacej zdierky na pravom
sldchadle a druhy koniec do USB sieto-
vého adaptéra na napr. vaSom pocitaci.

Zapnutie a

Zapnutie
> Prepinac posurite do polohy ON.

Zaznie kratka melddia. Kontrolka blika
striedavo na ¢erveno a modro.

Ak sa sltichadla prepojili okrem toho
aj s inym mobilnym zariadenim

(napr. smartfén), zaznie znova kratka
melddia a kontrolka blika trvalo

v pomalych intervaloch na modro.

Kontrolka svieti na Cerveno.

BeZné nabfjanie vybitého akumuldtora trvd
cca 2 hodiny. Po (iplnom nabiti akumulatora
kontrolka zhasne.

Upozornenia o akumulatore

V zavislosti od okolitych podmienok,
hlasitosti atd’ trva...

... doba prehrévania cca 21 hodin
(pri 60 % hlasitosti).

.. doba hovoru (pri telefonovani)
cca 22 hodin.

... doba pohotovostného rezimu
cca 90 dni.

Na €o najdlhsie zachovanie kapacity
akumulatora ho Uplne nabijajte kazdé 2
az 3 mesiace, aj ked vyrobok nepouzivate.

Akumuldtor nabijajte pri teplotach +10 az
+40 °C.

Kapacita akumuldtora sa najdIhSie zachova
pri izbovej teplote. S klesajlicou teplotou
okolitého prostredia sa skracuje aj doba
prehravania.

Akumulétor sa musi nabit, ked'kontrolka

v pravidelnych intervaloch zasvieti

na cerveno.

Ak sa akumuldtor nenabije, slichadla sa po
cca 3 mindtach automaticky vypnd.

vypnutie

Vypnutie

D> Prepinac posurite do polohy OFF.
Kontrolka zhasne.

Funkcia automatického vypinania

Aby sa zabrénilo nepotrebnej spotrebe
elektrického prddu, sd sldchadla vybavené
funkciou automatického vypnutia, ktord
vypne zariadenie automaticky po cca 3
min(tach bez signalu.

Prepojenie slichadiel prostrednictvom Bluetooth®

Musite vediet a re$pektovat:

- Niektoré zariadenia potrebuju
na vytvorenie spojenia dIhsi ¢as;
nejde o poruchu.

-V kazdom pripade reSpektujte navod na
obsluhu vasho mobilného zariadenia.

+ Sldchadld sa spravidla dajt spojit
s(i¢asne iba s jednym zariadenim
s technoldgiou Bluetooth®.

+ Prip. je potrebné vioZenie hesla.
V tom pripade vlozte retazec 0000.

1. Zapnite sldchadla.

2.Podrite tlatidlo | |«
cca 3 sekundy stlacené.
Zaznie kratka melddia. Kontrolka blika
striedavo cca 3 mindty na ¢erveno a modro.
V tomto ¢ase mdZete pripojit slichad|a.

3. Aktivujte funkciu Bluetooth® na vasom
mobilnom zariadeni (napr. smartfén)
a spustite vyhladavanie dostupnych
zariadent.

4.V zozname vyberte polozku
TCM636351 a potvrdte ju.

Po dspeSnom vytvoreni spojenia zaznie
kratka melddia. Kontrolka blikd nepretrzite
namodro v pomalych intervaloch.

ReSpektujte:

Ak ste sliichadla medziasom vypli, spoja
sa s predtym prepojenym zariadenim

po opatovnom zapnuti automaticky znova,
ak sa nachadza v jeho blizkosti, je zapnuté
a je na fiom aktivna funkcia Bluetooth®.

Pouzivanie

Prehravanie hudby

Sliichadld dokdzu reprodukovat hudbu

vo v3etkych beznych formatoch stborov,
ktoré podporuje prislu$né reprodukcné
zariadenie.

Sldchadld podporujt aj prenosovy Standard
pomocou A2DP. Tento Standard, ktory je
podporovany vacsinou beznych smartfénov,
bol vyvinuty $pecidlne na stereofonicky
prenos audiosignalov technolégiou
Bluetooth®.

Redpektujte:
+ Prip. budete musiet aktivovat typ pre-
nosu A2DP na vaSom smartféne rucne.
Na to si precitajte navod na obsluhu
vasho mobilného zariadenia.

- V zavislosti od mobilného zariadenia sa
moze staf, ...

... 2e prvé spustenie prehravania zo
sltchadiel nebude fungovat. V tomto
pripade spustite prehrdvanie na mo-
bilnom zariadeni jednorazovo ru¢ne.

.. 2e nie vSetky funkcie sd podporo-
vané mobilnym zariadenim, resp.
smartfénom. Pozrite si navod pre
vaSe mobilné zariadenie, resp. vas
smartfon.

Spustenie/zastavenie prehravania

D> Spustenie prehravania:
Stlacte 1x kratko tlatidio 1.

> Prerusenie prehravania:
Stlacte 1x kratko tlatidio 1]«
pocas prehravania.

> Obnovenie prehréavania:
Stlacte 1x kratko tlatidio 11<.

Vyber skladby

> Nasledujiica skladba:

Stlacte diho tlacidio 4+ / €<,

aby ste presli na nasledujtcu skladbu.
D> Zaciatok skladby:

Stlatte diho tiatidlo P> /=,

aby ste presli na zaciatok skladby.

> Predchadzajica skladba:
Stlacte najprv diho tlacidlo ppp /=,
aby ste presli na zaciatok skladby
a potom stlacte znova dlho tlacidlo
B/ =, aby ste presli na predché-
dzajdcu skladbu.

Requldcia hlasitosti

> Zvy$enie hlasitosti:
Stlacte viackrat kratko

tlatidio 4+ / €«€.

Po dosiahnuti maximalnej hlasitosti zaznie
signdiny ton.
> ZniZenie hlasitosti:
Stlacte viackrdt kratko
tiaidlo > /=
Po dosiahnuti najniz$ej hlasitosti zaznie
signdiny tén.

Telefonovanie

Cez mikrofén integrovany v slichadlach
mdZete priamo telefonovat.

Spravidla nie je pritom potrebné drzat
mikrofén pred Gstami.

Prijatie hovoru

Pri prichddzajdcom hovore zaCujete
nepretrzité zvonenie a prehrévanie hudby
sa prerusi.
Prichddzajtci hovor prijmite tak, ...
.. 7e 1 krétko stlacte tlacidio 11«
Hovor bude prend3any do slichadiel.
Integrovany mikrofén vam umoZiuje
volny hovor.
... ako ste zvyknutf prijimat hovor
na smartféne.
Na vaSom smartfone moZete vybrat, ¢i sa
bude hovor prenédsat do slichadiel, alebo
¢i radsej povediete stkromny hovor priamo
cez smartfon.

Ukoncenie hovoru
Hovor ukoncite tak, ...

.. 7e Tx krétko stlatite tlaidio | 1
alebo

.. ako ste zvyknuti ukongit hovor na
svojom smartfone.
V zdvislosti od smartfonu bude reprodukcia
hudby bud'pokraCovat automaticky, alebo
ju musite znovu spustit podla opisu.

Odmietnutie hovoru

Na odmietnutie prichadzajdceho hovoru
stlacte 2x kratko tlacidlo | ] .

Reset

Elektromagnetické polia v okoli zariadenia
mozu mat rusivy vplyv. Ak sa slichadla
nedokazu pripojit, vykonajte reset:

1. Vzdialte sa so slichadlami
z oblasti elektromagnetickych poli.

2. \lypnite a zapnite slichadId.

Pripojenie slichadiel na audiozariadenia (bez funkcie Bluetooth®)

Mobilné reprodukéné zariadenia bez funkcie
Bluetooth® mozete pribalenym audiokab-
lom pripojit priamo na sltichadIa.

1. Vypnite sldchadla a mobilné reproduké-
né zariadenie.

funkéné
tlacidlo

mikrofon

2. Prepojte pribalenym audiokablom
vystup pre slichadla reproduktného
zariadenia s audiopripojkou
na slichadlach.

3. Zapnite mobilné reprodukéné zariadenie.

4. Spustite, resp. zastavte prehravanie
na reprodukcnom zariaden.

5. Vyrequlujte hlasitost.

> Prichadzajlici hovor prijmete
jednym kratkym stlacenim funkéného
tlacidla. Hovor bude prenasany
do slichadiel.
Mikrofén integrovany v audiokabli vdm
umoZiiuje volny hovor.
Hovor odmietnete, ak znova 1x kratko
stlacite funkEné tlacidlo.

Technické ddaje

Model: 636 351

Litiovo-iénovy

akumulator: 3,7V DC 300 mAh
menovita energia: 1,1 Wh
(testovany podla UN 38.3)

Doba nabfjania:  cca 2 hodiny

Doba prehrédvania: cca 21 hodin
(v zavislosti od hlasitosti,
okolitych podmienok
atd)

cca 22 hodin (v zvislosti
od hlasitosti, okolitych

Doba hovoru:

podmienok atd’)
Pohotovostny rezim:
cca 90 dni
Bluetooth®
Verzia: V5 / nizSie verzie
(od 1.1) s kompatibilné,
prip. ale nepodporuji
vietky funkcie
Dosah: max. 10 m (na volnom

priestranstve)

Frekvencné pasmo:
2,402 GHz a7 2,480 GHz

Max. vysielaci vykon:
25 mW

Standardy zariadenia:
HFP V1.6 / HSP V12 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4
Teplota prostredia:
+0 az +40 °C
Vyrobca:
Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a,
6361 HB Nuth, The Netherlands (Holandsko)
V rdmci vylepSovania produktov

si vyhradzujeme pravo na technické
a optické zmeny vyrobku.

C€

Kompatibilny s/so

smartfénom alebo tabletom s funkciou
Bluetooth®

systémom Android od 4.3

- telefénmi s operaénym systémom i0S
(i0S 7.0 a vyssiy;
tabletmi s operacnym systémom i0S
(i0S 7.0 a vyssi)

+ Slovna znacka Bluetooth® a loga
s registrované znacky spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. PouZivanie tychto
znaciek spolocnostou Lenco Benelux
BV sa vykonéva na zéklade licencie.

+ Android, Google Play a Google Play

Logo s znacky spolocnosti Google Inc.

- The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Lenco Benelux BV is under
license.

+ Android, Google Play and the Google

Play logo are trademarks of Google Inc.

Poruchy/pomoc

Ziaden zvuk
+ Nie je hlasitost nastavend na prili§ ticho?
+ Nie je akumulator vybity, resp. stav

nabitia akumuldtora nizky?
Nabite akumulator.

Casté prerusovania zvuku
pri Bluetooth® pripojeni
- Nie je vzdialenost medzi mobilnym
zariadenim a slichadlami prili§ velkd?

Ziadne prepojenie Bluetooth®

- Je vade mobilné zariadenie vybavené
technolégiou Bluetooth®?
Precitajte si ndvod na obsluhu vasho
mobilného zariadenia.

+ Nie je funkcia Bluetooth® na mobilnom
zariadeni deaktivovand?
Skontrolujte nastavenia. Prip. aktivujte
Bluetooth®. Skontroluijte, Ci sa
slichadla objavia v zozname ndjdenych
zariadeni. Ak nie, opét sparujte obe
zariadenia. Umiestnite obe zariadenia
tesne vedla seba. Odstrante z okolia
iné zariadenia s bezdrotovym preno-
som.

+ NevyZaduje vaSe reprodukéné
zariadenie vloZenie hesla?
Skontrolujte nastavenia.

Likvidacia

Pristroje, ktoré sd oznacené tym-
E to symbolom, sa nesmu likvidovat

spolu s domovym odpadom!

Mate zakonn( povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového od-
padu. Elektrické pristroje obsahuju nebez-
pecné latky. Tieto mdZu byt pri nespravnom
skladovani a likvidacii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informdcie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje
bezplatne, vam poskytne vasa obecnd alebo
mestska sprava.

Batérie a akumulatory nepatria
K do domového odpadu!

Méte zakonni povinnost odovzdat
vybité batérie a akumulatory v zbernom
dvore vasej obecnej alebo mestskej spravy
alebo v $pecializovanej predajni, ktord
preddva batérie.

Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulétor,
ktory je z bezpecnostnych dévodov osadeny
pevne a neda sa vybrat bez zniCenia telesa
vyrobku. Neodborna demontaz predstavuje
bezpecnostné riziko.

Do zberne, ktord sa postard o odbornu
likviddciu pristroja a akumulatora, preto
odovzdajte nerozobraty pristroj.

Cislo vyrobku:
636 351



Stuchawki On-Ear Bluetooth®

Instrukcja obstugi
121372HB23XXII - 2021-12

Wskazowki bezpieczefistwa A

Uwaga: Nalezy doktadnie przeczyta¢ wska-
z6wki bezpieczenistwa i uzytkowac produkt
wytacznie w sposob opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do pdZniejszego wykorzystania. W razie
zmiany wiasciciela produktu nalezy przeka-
za€ réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Stuchawki stuza jako urzadzenie wyjsciowe
dla dZzwieku przesytaneqo bezprzewodowo
poprzez Bluetooth® [ub przewodowo z mo-
bilnych urzadzen odtwarzajacych, takich jak
smartfony, tablety, laptopy, odtwarzacze
MP3, odtwarzacze CD itp. Stuchawki zostaty
zaprojektowane do uzytku prywatnego i nie
nadaja sie do zastosowan komercyjnych.

Produktu mozna uzywac tylko w umiarko-
wanych warunkach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla

dzieci

+ Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpie-
czenstw wynikajacych z nieprawidtowego
obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycz-
nymi. Nalezy poinstruowac dzieci w zakresie
prawidtowej obstugi i uzytkowania produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materia-
téw opakowaniowych. Istnieje m.in. nie-
bezpieczenstwo uduszenial

NIEBEZPIECZENSTWO obrazen ciata/wy-
padku

+Nie wolno uzywac stuchawek w trakcie ak-
tywnego uczestnictwa w ruchu drogowym,
poniewaz naraza to zaréwno samego uzyt-
kownika, jak i innych uczestnikéw ruchu
na niebezpieczedstwo.

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

+Nie wolno wprowadzac zadnych zmian
w produkcie. Wszelkie naprawy produktu
nalezy zlecac tylko zaktadom specjali-
stycznym. Nieprawidtowo wykonane na-
prawy moga stwarza¢ powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

+ Podczas tadowania stuchawek nalezy
pamietac o nastepujacych punktach:

- Na stuchawkach ani w ich poblizu
nie wolno ustawia¢ zadnych naczyn
wypetnionych ciecza, np. wazonéw.
Naczynie moze sie przewrdcic, a za-
warta w nim ciecz moze negatywnie
wptynac na bezpieczenstwo elek-
tryczne. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac wytacznie
przystosowanych do tego zasilaczy sie-
ciowych USB lub podtaczac stuchawki
do komputera w celu ich natadowania.

- Nie wolno stosowac niesprawnych/
uszkodzonych tadowarek ani prébo-
wac ich naprawiac.

OSTRZEZENIE przed uszkodzeniem stuchu

. j Nadmierna gto$nos$¢ dZwieku

podczas uzytkowania stucha-
wek moze spowodowac utrate
stuchu. Przed zatozeniem stuchawek na

uszy nalezy koniecznie ustawi¢ niska gto-
$nos¢ dzwieku! Gwattowne lub dtugotrwate
narazanie stuchu na zbyt gto$ne dzwieki
moze spowodowac jego uszkodzenie.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami/pozarem

+Nie ma mozliwo$ci samodzielnej wymiany
ani demontazu wbudowanego akumulatora
i nie wolno tego robi¢. W przypadku nie-
whasciwej wymiany akumulatora istnieje
niebezpieczedstwo wybuchu.

Na wymiane nalezy stosowac tylko akumu-

lator tego samego lub réwnowaznego
typu. W przypadku, gdy akumulator jest
uszkodzony, nalezy skontaktowac sie

z zaktadem specjalistycznym.

+ W poblizu stuchawek nie wolno umiesz-
czac otwartych Zrédet ognia, takich jak
np. ptonace $wiece. Swiece i inne Zrédta
otwartego ognia nalezy zawsze trzymac
z dala od produktu, aby zapobiec rozprze-
strzenianiu sie ognia.

+ Produkt zawiera akumulator litowo-jono-
wy. Nie wolno go rozbiera¢ na czesci,
wrzucac do ognia ani zwierac.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno modyfiko-
wac ani deformowac/podgrzewac/rozbie-
ra¢ na czesci.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

- Unikac przechowywania, tadowania i uzyt-
kowania stuchawek w ekstremalnych tem-
peraturach i przy bardzo niskim ci$nieniu
powietrza (np. na duzych wysokosciach).

- Nie nalezy dopuszcza¢ do upadku stucha-
wek ani narazac ich na silne wstrzasy.

- Stuchawek ani kabla podtaczeniowego nie
wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach.

+ W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢
ani usuwac czesci obudowy stuchawek.
Nie wolno tez wktadac zadnych przedmio-
téw w otwory w obudowie.

- Nie nalezy poditaczac stuchawek do wyj-
$cia gtosnikowego osobnego wzmacniacza
mocy, poniewaz mogtoby wéwczas doj$¢
do uszkodzenia produktu.

+ Przed wtaczeniem stuchawek nalezy
na podtgczonym Zrédle dZwieku ustawi¢
umiarkowana (pokojowa) gtosnos¢, tak
aby unikna¢ uszkodzenia stuchawek
przez przecigzenie.

- Stuchawki nalezy chroni¢ przed nadmier-
nym cieptem, powstajgcym np. na skutek
bezposredniego dziatania promieni stone-
cznych lub blisko$ci grzejnikdw, jak réwniez
przed dziataniem kurzu/pytu i wilgoci.

- Bezposrednio przy stuchawkach nie nale-
2y trzymac kart identyfikacyjnych, telefo-
nicznych, debetowych/kredytowych ani
innych kart z paskiem magnetycznym, a
takze tasm magnetofonowych, zegarkéw
itp. Magnesy umieszczone w stuchawkach
moga uszkodzic tego typu przedmioty.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysuja-
cych powierzchnie Srodkéw czyszczacych.

Widok ¢

* pauzowanie/uruchamianie
odtwarzania

« telefonowanie
(przyjmowanie / koriczenie /
odrzucanie rozmowy)

« zwigkszanie gtosnosci
+ wybdr nastepnego utworu

+ zmniejszanie gtosnosci
* wybdr poprzedniego utworu

wiacznik/wytacznik

gniazdo podtaczeniowe Pt S
audio (na spodzie) L. S

gniazdo tadowania USB /,’/
(na spodzie) S

estawu (zakres dostawy)

do tadowania

mikrofon
BRI (w dolnej czesci)

\ lampka kontrolna
\ (w dolnej czesci)

kabel audio

kabel USB-C

tadowanie akumulatora

Aby unikna¢ uszkodzer wbudowanego

w stuchawki akumulatora, w chwili dostawy
jest on natadowany jedynie w potowie.
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowac akumulator.

Akumulator stuchawek nalezy tadowac

z sieci elektrycznej poprzez zasilacz siecio-
wy USB (poza zakresem dostawy) lub bezpo-
$rednio z portu USB komputera.

1. Upewnic sie, ze stuchawki sa wytaczone
(patrz rozdziat , Wiaczanie i wytacza-
nie").

2. Jeden koniec kabla USB-C do tadowania
podtaczy¢ do gniazda tadowania USB
na prawej stuchawce, a drugi koniec do
zasilacza sieciowego USB lub komputera.

Lampka kontrolna $wieci na czerwono.

Gdy akumulator jest roztadowany, normalny
proces tadowania trwa ok. 2 godzin.

Jak tylko akumulator zostanie natadowany,
lampka kontrolna gasnie.

Wskazowki dotyczace akumulatora
W zaleznosci od warunkéw otoczenia,
gtosnosci itp. ...
... czas odtwarzania wynosi ok. 21 godzin
(przy gto$nosci na poziomie 60%).

... Czas rozmowy (podczas telefonowa-
nia) wynosi ok. 22 godzin.
... Czas czuwania wynosi ok. 90 dni.
Aby jak najdtuzej utrzymac petna pojemno$¢
akumulatora, nalezy nawet w przypadku
nieuzywania catkowicie natadowac akumu-
lator raz na 2-3 miesiace.

Akumulator nalezy tadowac przy temperatu-
rze otoczenia w zakresie od +10°C do +40°C.

(zas dziatania akumulatora jest najdtuzszy
w temperaturze pokojowej. Im nizsza tempe-
ratura otoczenia, tym krétszy czas dziatania.

Akumulator nalezy natadowac, gdy w requ-
larnych odstepach czasu lampka kontrolna
zapala sie na czerwono. Jesli akumulator
nie zostanie natadowany, stuchawki wytacza
sie automatycznie po ok. 3 minutach.

Wiaczanie i wytaczanie

Wtaczanie
D> Przesunac przetacznik w kierunku ON.

Rozbrzmiewa krotka melodia. Lampka kon-
trola zacznie miga¢ naprzemiennie na czer-
wono i niebiesko. Jezeli stuchawki potaczyty
sie poza tym jeszcze z jakims urzadzeniem
mobilnym (np. smartfonem), wéwczas po-
nownie rozlega sie krétka melodia, a lampka
kontrolna stale miga powoli na niebiesko.

Wytaczanie
D> Przesunac przetacznik w kierunku OFF.
Lampka kontrolna gasnie.

Funkcja automatycznego wytaczania

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii
elektrycznej, stuchawki wyposazono w funk-
cje automatycznego wytaczania, ktéra auto-
matycznie wytacza urzadzenie w przypadku,
gdy przez ok. 3 minut nie odbiera ono zad-
nego sygnatu.

taczenie stuchawek poprzez Bluetooth®

0 tym trzeba wiedzie¢ i pamietac:

- Niektére urzadzenia potrzebujg wiecej
czasu, aby nawigzac potaczenie.
Nie stanowi to wady urzadzenia.

- Nalezy bezwzglednie przestrzega¢
zalecen instrukcji obstugi urzadzenia
mobilnego.

+ Zrequty ze stuchawkami mozna w jed-
nym czasie potaczy¢ tylko jedno urza-
dzenie.

- Ewentualnie moze by¢ konieczne poda-
nie hasta dostepu. W takim przypadku
nalezy wprowadzi¢ 0000.

1. Whaczy¢ stuchawki.
2. Przytrzymac wcisniety przycisk 11«
przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodia. Lampka kon-
trolna fadowania miga przez ok. 3 minuty
na czerwono i niebiesko na przemian.

W tym czasie mozna potaczy¢ (sparowac)
stuchawki.
3. Aktywowac funkcje Bluetooth® w urza-
dzeniu mobilnym (np. w smartfonie) i
uruchomi¢ wyszukiwanie urzadzen.

4.7 listy znalezionych urzadzen wybra¢

TCM636351 i w razie potrzeby zatwier-

dzi¢ wybdr.
Gdy potgczenie zostanie pomysinie nawia-
zane, ponownie rozbrzmiewa krétka melodia.
Lampka kontrolna miga stale i powoli na
niebiesko.

Nalezy pamietac:

Jesli stuchawki zostang w miedzyczasie wy-
taczone, to po ponownym wiaczeniu auto-
matycznie potacza sie one z podtaczonym
wczesniej urzadzeniem, o ile urzadzenie to
bedzie sie znajdowac w poblizu, bedzie wia-
czone oraz bedzie w nim aktywna funkcja
Bluetooth®.

Obstuga

Odtwarzanie muzyki

Stuchawki moga odtwarza¢ muzyke we
wszystkich popularnych formatach, ktére
obstuguje podtaczone mobilne urzadzenie
odtwarzajace.

Stuchawki obstuguja réwniez standard
transmisji dzwieku A2DP. Ten obstugiwany
przez wiekszo$¢ popularnych smartfondw
standard zostat stworzony specjalnie do

bezprzewodoweqo przesytania stereofonicz-

nych sygnatow audio poprzez Bluetooth®.
Nalezy pamietac:

+ W niektérych smartfonach moze by¢
ewentualnie konieczne reczne uaktywnie-
nie transmisji dZwieku w standardzie
A2DP. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg ob-
stugi posiadanego urzadzenia mobilnego.

- W przypadku niektérych urzadzen
mobilnych moze sie zdarzyc, ...

... 2e pierwsza préba uruchomienia od-
twarzania przez stuchawki zakoriczy
sie niepowodzeniem. W takim przy-
padku nalezy recznie uruchomic¢ od-
twarzanie na urzadzeniu mobilnym.

.. 2 nie wszystkie funkcje kazdego urza-
dzenia mobilnego lub smartfona sg ob-
stugiwane. Sprawdzi¢ dostepnos$c tej
funkcji w instrukcji obstugi urzadzenia
mobilnego wzglednie smartfona.

Uruchamianie / zatrzymywanie odtwarzania
D> Uruchamianie odtwarzania:
Nacisna¢ 1x krotko przycisk 1.
> Przerywanie odtwarzania:
W trakcie odtwarzania nacisna¢
1x krétko przycisk | 1
> Kontynuowanie odtwarzania:
Nacisna 1x krotko przycisk 1.

Wybor utworu

> Nastepny utwor:
Nacisnac dtugo przycisk 4 / €.
aby przejs¢ do nastepnego utworu.

> Poczatek utworu:
Nacisna¢ dtugo przycisk »/—,
aby przej$¢ do poczatku utworu.

> Poprzedni utwor:
Najpierw nacisna¢ dtugo przycisk
»/—, aby przej$¢ do poczatku
utworu, a nastepnie ponownie nacisng¢
diugo przycisk ppp / =, aby przejsc
do poprzedniego utworu.

Regulacja gtos$nosci

> Zwigkszanie gtosnosci:
Naciska¢ krétko przycisk 4 / €.

Gdy osiagniety zostanie maksymalny
poziom gto$nosci, rozbrzmiewa sygnat
akustyczny.

> Zmniejszanie gto$nosci:
Naciska¢ krotko przycisk /-
Gdy osiggniety zostanie minimalny poziom
gto$nosci, rozbrzmiewa sygnat akustyczny.
Telefonowanie
Wbudowany mikrofon pozwala na bezpo-

$rednie telefonowanie z uzyciem stuchawek.

Z requty nie jest przy tym konieczne
trzymanie mikrofonu w poblizu ust.

Odbieranie potaczenia przychodzacego

Gdy tylko nadejdzie potaczenie przychodzace,
rozbrzmiewa ciggty sygnat dzwonienia,
a odtwarzanie zostaje przerwane.

Aby odebrac potaczenie przychodzace, nalezy ...

..nacisnaé 1x krétko przycisk 1.

Gtos rozméwcy emitowany jest przez
stuchawki. Uzytkownik moze swobodnie
prowadzi¢ rozmowe przez wbudowany
mikrofon.

... jak zwykle odebra¢ potaczenie
na smartfonie.

Uzytkownik moze na swoim smartfonie
wybraé, czy chce przekierowa¢ rozmowe
na stuchawki, czy tez prowadzic jg bezpo-
$rednio przez smartfona.

Koriczenie rozmowy
Aby zakonczy¢ rozmowe, nalezy ...
..nacisnaé 1x krétko przycisk 11 lub

... jak zwykle zakoriczy¢ potaczenie na
smartfonie.

W zaleznosci od smartfona nastapi teraz
automatyczne wznowienie odtwarzania lub
konieczne bedzie ponowne uruchomienie
odtwarzania zgodnie z powyzszym opisem.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

Nacisna¢ 2x krétko przycisk 114, aby
odrzuci¢ potgczenie przychodzace.

Resetowanie

Promieniowanie elektromagnetyczne

w otoczeniu urzadzenia moze powodowac
zaktocenia/btedy w jego dziataniu. Jezeli
stuchawki nie tacza sie przez Bluetooth®,
nalezy je zresetowac:

1. Usuna¢ stuchawki z obszaru oddziaty-
wania promieniowania elektromagne-
tycznego.

2. Wytaczy¢ stuchawki, a nastepnie
ponownie je wigczy¢.

Podtaczanie stuchawek do urzadzen audio (bez funkcji Bluetooth®)

Mobilne urzadzenia odtwarzajace bez funk-
¢ji Bluetooth® mozna podtaczac bezposred-
nio do stuchawek za pomoca dotaczonego
w komplecie kabla audio.

1. Wytaczy¢ stuchawki oraz mobilne
urzadzenie odtwarzajgce.

przycisk
funkcyjny

mikrofon

2. Uzywajac dotaczonego w komplecie ka-
bla audio, potaczy¢ wyjscie stuchawkowe
urzadzenia odtwarzajgcego z gniazdem
podtaczeniowym audio stuchawek.

3. Waczy¢ mobilne urzadzenie odtwarza-

jace

4. Uruchomi¢/zatrzymac¢ odtwarzanie
na urzadzeniu odtwarzajacym.

5. Ustawi¢ gto$no$¢ na urzadzeniu odtwa-
rzajacym.

> Aby przyjac potaczenie przychodzace,
nalezy nacisnac 1x krétko przycisk
funkcyjny. Gtos rozméwcy emitowany
jest przez stuchawki. Uzytkownik moze
swobodnie prowadzi¢ rozmowe przez
wbudowany w kablu audio mikrofon.
Aby zakoriczy¢ rozmowe, nalezy po-
nownie nacisnac 1x krétko przycisk
funkcyjny.

Dane techniczne

Model: 636 351

Akumulator

litowo-jonowy: 3,7V DC 300 mAh
energia znamionowa: 1,11 Wh
(przebadano wg UN 38.3)

(Czas tadowania:  ok. 2 godziny

(Czas dziatania: ~ ok. 21 godzin (w zalezno-
$ci od gtosnosci, warun-
kéw otoczenia itp.)

Czas rozmowy
telefonicznej: ok. 22 godziny (w zalez-
nosci od gtosnosci, wa-
runkéw otoczenia itp.)

Czas czuwania:  ok. 90 dni

Bluetooth®

Wersja: V5 / nizsze wersje (od 1.1)
s kompatybilne, mogq
jednak nie oferowac ob-
stugi wszystkich funkcji

Zasieq: maks. 10 m (w wolnej
przestrzeni)

Zakres

czestotliwosci:  od 2,402 GHz do 2,480 GHz

Maks.

moc nadajnika: 2,5 mW

Standardy

urzadzen: HFP V1.6 /HSP V1.2 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Temperatura

otoczenia: od +10°C do +40°C

Producent:

Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a,
6361 HB Nuth, The Netherlands (Holandia)

W ramach doskonalenia produktu zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania zmian
w jego konstrukcji i wygladzie.

C€

Kompatybilnos¢:
Smartfon lub tablet z obstuga technologii
Bluetooth® Smart

System Android od wersji 4.3

+ Telefony z systemem operacyjnym i0S
od wersji i0S 7.0 i nowsze;
tablety z systemem operacyjnym i0S
od wers;ji i0S 7.0 i nowsze

- Stowny znak towarowy i logo Bluetooth®
$g zarejestrowanymi znakami towaro-
wymi firmy Bluetooth SIG, Inc. Wykorzy-
stywanie tych znakdw towarowych
przez Lenco Benelux BV jest dozwolone
na podstawie licencji.

- Android, Google Play oraz logo Google
Play sg znakami towarowymi nalezacymi
do Google Inc.

- The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Lenco Benelux BVH is under
license.

+ Android, Google Play and the Google
Play logo are trademarks of Google Inc.

Problemy i sposoby ich
rozwigzywania

Brak dZwieku.

+ Czy ustawiono zbyt niski poziom
gtosnosci?

+ Czy akumulator jest roztadowany
lub prawie roztadowany? Natadowac
akumulator.

Czeste przerywanie dZzwieku podczas
potaczenia z Bluetooth®.
- Czy odlegto$¢ miedzy urzadzeniem mo-
bilnym a stuchawkami nie jest zbyt duza?

Brak potaczenia Bluetooth®.

+ Czy mobilne urzadzenie odtwarzajace
obstuguje funkcje Bluetooth®? Prze-
czytac instrukcje obstugi urzadzenia
mobilnego.

+ Czy funkcja Bluetooth® w urzadzeniu
mobilnym jest nieaktywna (wytgczona)?
Sprawdzi¢ ustawienia. Wtaczy¢ funkcje
Bluetooth® (jesli jest dostepna).
Sprawdzic, czy stuchawki widnieja
na liscie znalezionych urzadzen.

Jesli nie, ponownie przeprowadzi¢ pro-
cedure taczenia urzadzen. Umiescic
oba urzadzenia blisko siebie. Usunac

z otoczenia wszystkie inne urzadzenia
przesytajace dane drogg radiowa.

+ Czy urzadzenie odtwarzajgce wymaga
wprowadzenia hasta dostepu? Spraw-
dzi¢ ustawienia.

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktdre zostaty ozna-
ﬁ czone tym symbolem, nie moga

by¢ usuwane do zwyktych pojem-

nikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie
od odpadéw domowych. Urzadzenia elek-
tryczne zawieraja substancje niebezpieczne.
W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu
oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji
na temat punktdéw zbiérki bezptatnie przyj-
mujacych zuzyty sprzet udzieli Pafistwu
administracja samorzgdowa.

Baterii ani akumulatoréw
E nie wolno usuwac jako zwyktych
odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany
do tego, aby przekazywac zuzyte baterie i
akumulatory do gminnych badZ miejskich
punktéw zbiérki lub tez wrzucac je do spe-
cjalnych pojemnikdw, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator,
ktory ze wzgledow bezpieczefstwa jest
wbudowany na state i nie moze by¢ wyjety
bez zniszczenia obudowy produktu. Niepra-
widtowy demontaz akumulatora moze stwa-
rza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa uzyt-
kownika. Z tego powodu nalezy przekaza¢
zuzyty produkt w stanie nieotwartym do
punktu zbidrki, ktéry zadba o wtasciwg
utylizacje produktu oraz zawartego w nim
akumulatora.

Numer artykutu:
636 351



